




































































- Hävitä kaikki pakkausmateriaali, paperi, pahvilaatikot ja muovipussit
paikallisten kierrätyssäädösten mukaisesti.
- Hävitä elinkaarensa päässä oleva tuote erillään kotitalousjätteestä
valtuutetussa kotitalouden WEEE-jätteenkierrätyskeskuksessa.
- Jos haluat lisätietoja, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen
myyneeseen liikkeeseen.

Power International AS,
Postboks 523, 1471 Lłrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 21 00 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/ 
T: 70 70 17 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/ 
T: 70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/ 
T: 70 70 17 07

Expert Finland:
https://www.expert.�/tuki/asiakaspalvelu/ 
�: 020 7100 670
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https://www.power.�/tuki/asiakaspalvelu/ 
T: 0305 0305
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https://www.power.se/kundservice/ 
T: 08 517 66 000
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SE

FFÖÖRRSSIIKKTTIIGGHHEETT
- Produkt med högspänning. Demontera, reparera och ändra inte denna

produkt på egen hand.
- För att flytta på produkten måste först alla kablar kopplas ifrån

produkten, inklusive elkabeln.
- Om det kommer ovanliga ljud, luktar bränt eller kommer rök från

produkten, dra genast ut elkabelns kontakt.
- Om produkten faller eller höljet skadas, slå ifrån strömmen och dra ut

elkabelns kontakt.
Fortsatt användning kan leda till brandfara eller elektriska stötar.

- Låt inte barn befinna sig under produkten eller klättra på den. De kan
skada sig, även allvarligt.

- Placera inte tunga objekt eller andra föremål tillhörande barn (leksaker,
godis osv.) på produkten. När ett barn försöker nå sina leksaker eller
godis kan produkten eller tunga föremål falla och orsaka svåra skador
på barnet.

- Vid åskväder, stäng av produkten och dra ur elkabeln.
- Kasta inte föremål eller slå på produkten med kraftiga föremål.
- Rör inte produkten eller kontakten i händelse av ett gasläckage.

Ventilera genast utrymmet. Lyft eller flytta inte produkten genom att
dra i elkabeln eller någon annan ansluten kabel. Använd eller placera
inte lättantändliga sprayer eller lättantändliga material i närheten av
produkten.

- Produktens ventilationsöppningar får inte blockeras av borddukar eller
gardiner.

- De kan fatta eld om temperaturen i produkten stiger.
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SE

FFÖÖRRPPAACCKKNNIINNGGEENNSS IINNNNEEHHÅÅLLLL

LED-skärm

Bruksanvisning

Strömadapter, 12V/2.5A

HDMI-kabel

Skärmfot
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SE

VVIISSNNIINNGGSSIINNSSTTÄÄLLLLNNIINNGG
INSTÄLLNING AV VISNINGSVINKEL
För att få den bästa visning föreslår vi att att du tittar på skärmen rakt
framifrån för att ställa in ditt perspektiv efter dina personliga önskemål. Håll i
skärmens fot under inställningen av vinkeln för att undvika att ta direkt på
skärmen.
Justera visningsvinkeln inom följande intervall: -5° - 15°

OBS
1. Kontrollera att det inte finns några föremål runt skärmen innan du ställer in vinkeln.

Det hindrar att bildskärmen slår emot föremål under inställningen.
2. Skärmen måste stå på ett plant underlag, inte på ett obalanserat underlag under

inställningen.
3. Håll i foten när vinkeln ställs in, ställ försiktigt in vinkeln genom att hålla i datorns

ovankant.

RREENNGGÖÖRRAA PPRROODDUUKKTTEENN
Följ instruktionerna nedan när du vill rengöra skärmen.
- Dra ut skärmens elkabel före rengöring.
- Använda bildskärmsrengöringsats (ingår ej). Spraya rengöringsvätskan

på rengöringstrasan, och torka försiktigt på bildskärmens yta.
- Sätt i bildskärmens kontakt när rengöringen är klar, och slå på

strömmen till skärmen.
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SE

BBEESSKKRRIIVVNNIINNGG AAVV GGRRÄÄNNSSSSNNIITTTT
Skärmgränssnitt och terminalöversikt:

HDMI-ingång
VGA-ingång
Ljudingång
Skärmen ineffekt
Väggmontering: Vesa 75x75 mm
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- Kasta emballage, papper, kartong och plastpåsar i enlighet med de 
lokala reglerna för återvinning.
- Kasta inte apparaten bland hushållsavfall när den är uttjänt, utan lämna 
in den på en auktoriserad återvinningsstation för e-avfall.
- För ytterligare information, kontakta din kommun eller din återförsäljare 
där du köpte apparaten.
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